
Utgitt efter offentlig foranstaltning
ifølge lov av 1 april 1876.

Utgitt 23 mai.

1. —
2. —
3. —

Kongelig resolusjon
av 13 mai.

4. Påstevning til ekspropriasjonss kjønnet
ved kom m ende regulering av Aursunden kan i
henhold til lov av 14 desember 1917 § 16 nr. 1 skje på den for al
menningssaker i lov av 9 juli 1851 § 1 bestemte måte, idet stev
ningen tillike opslås på bekvemme steder og bekjentgjøres i et
av de must utbredte lokale blad i distriktet.

Skrivelse fra Justisdepartementet
av 18 mai,

hvorved under henvisning til § 11 i de av departementet med
rundskrivelse av 13 januar d. å. utsendte regler av samme dag
meddeles, at følgende lærehjems- og verneforenin
ge r er beredt til å utøve det i reglene omhandlede arbeide med
lovovertredere:

1. Ålesund lærehjems- og verneforening, distrikt: Ålesund
by og Nordre og Søndre Søndmør sorenskriverier; formann
inspektør Jakob Vinje, adresse: Ålesund.

2. Voss og omegns lærehjems- og verneforening, distrikt:
Evanger, Voss og Vossestrand, formann: sorenskriver 0.
Hovi, adresse: Voss.

3. Koparvik lærehjems- og verneforening, distrikt: Koparvik
ladested, Avaldsnes og Tysvær lensmannsdistrikter, for
mann: sogneprest Ludvig Solheim, adresse: Koparvik.

Nr. 20 1921

13 mai

18 mai. V

Norsk Lovtidende.
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M 18 mai. 4. Sdndhordland lærethiems- oe- ver:

V 18 mai

19 mai

adresse: Lervik.

Skudesnes.

Åkrehavn pr. Koparvik.

Skrivelse fra Justisdepartementet
av 18 mai,

Skrivelse fra Justisdepartementet
av 19 mai,

4. Søndhordland lærehjems- og verneforening, distrikt; Sønd
hordland sorenskriveri, formann: sorenskriver Tharaldsen

5. Skudesnes lærehjems- og verneforening, distrikt: Skudes
nes prestegjeld, formann: skolebestyrer Jacobsen, adresse

6. Åkrehavn lærehjems- og verneforening, distrikt: Åkre her
red med Åkrehavn, formann: lærer H. R. Ljøen, adresse:

hvorved under henvisning til § 11 i de av departementet med
rundskrivelse av 13 januar d. å. utsendte regler av samme dag
meddeles, at Kongsberg og omegns forsorgsfore
n i n g, som omfatter Numedal og Sandsvær sorenskriveri, for
mann pastor J. Nistad, Kongsberg, er beredt til å utøve det i
reglene omhandlede arbeide med lovovertredere.

hvorved under henvisning til § 11 i de med departementets
rundskrivelse av 13 januar d. å. utsendte regler av samme dag
meddeles, at Arendal forsorgsf o r e n i n g, omfattende
Arendal by og Nedenes og Holt sorenskriverier, formann politi
fullmektig Th. Møinichen, Arendal, samt Molde og Roms
dal forsorgsf o r e n i n g, omfattende Molde by og Roms
dal sorenskriveri, formann statsadvokat E. Bræin, har erklært
sig rede til å overta det i reglene omhandlede arbeide med lov
overtredere.

20 mai Kongelig resolusjon
av 20 mai.

I. I henhold til lev om naturfredning av 25 juli 1910, kfr.
lov av 14 juli 1916, skal den på eiendommen Finnstadskogen
grnr. 87, brnr. 17 i Eidsberg i Østfold stående b o r d g ran
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være f redet mot beskadigelse og ødelæggelse av ethvert^20 mai

II. Fredningsbeslutningen blir å kunngjøre ved opslag på
fredningsstedet.

Lov ^2^ mai

inneholdende forandring i lov om midlertidig forhøielse av
betaling, som efter sportelloven tilkommer lensmenn og
andre tjenestemenn for visse forretninger, av 12 juli 1918,

jfr. lov nr. 1 av 18 juli 1919 om forandring i foran
nevnte lov.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 2 mai

1921 sålydende:

Lov om midlertidig forhøielse av betaling, som efter spor
telloven tilkommer lensmenn og andre tjenestemenn for visse
forretninger, av 12 juli 1918, jfr. lov nr. 1 av 18 juli 1919 om
forandring i forannevnte lov, forandres således: Efter punkt 6
tilføies: »7. Forlikskommissærer efter sportellovens § 85,
første ledd, litr. b og § 86 første og annet ledd.«

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Kristiania slott den 20 mai 1921.

Nr. 1.

om midlertidig forhøielse av betalingen efter sportelloven

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 2 mai
1921 sålydende:

Haakon.
(L. S.).

Otto B. Halvorsen. H. S. Fiir s t.

Lov 20 mai

for husrum til rettsmøter m. v.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:

slags.



V 20 mai
Nr. 2.

j 20 mai.
Nr. 3.

\J ~ 284
Kongen kan treffe bestemmelse om midlertidig forhøielse

av betalingen eifter sportellovens §§ 158—160 for husrum til
rettsmøter m. v. Forhøielsen kan ikke overstige 100 pet.

Ti har Vi antatt og bekreftiet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Kristiania slott den 20 mai 1921.

tto B. Halvorsen H. S. Fii rs t.

Lov
om forandringer i lov om akkordforhandling av 6 mai 1899.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 12 mai

1921 sålydende:

I.

I lov om akkordforhandling av 6. mai 1899 foretas herved
følgende forandringer:

I § 6 nr. 1, første punktum, ombyttes ordet »seks« med »otte».
§ 12 skal lyde:
Når boet er meget vidtløftig, eller når det ellers av særlige

grunner må anses påkrevet, kan skifteretten efter ansøkning
fra akkordstyret tillate, at møtet til behandling av akkordfor
slaget utisettes inntil 4 uker.

Efter fornyet ansøkning, livori der må være redegjort inn
gående for de grunner, som umuliggjør avholdelse av møtet til
fastsatt tid, kan skifteretten tillate, at møtet utsettes ytterligere
inntil 4 uker.

Enhver fordringshaver skal i betimelig tid gis meddelelse
om sådanne utsettelser.

§15 skal lyde:
Dersom skyldneren i det til akkordforslagets behandling

bestemte møte ønsker å gjøre forandringer i eller tillegg til sitt
akkordforslag, kan akkordstyret, såfremt det finner å burde gi
samme sin anbefaling, utsette forslagets behandling til et nytt
møte, der avholdes senest innen 3 uker eller, hvis der er fjernt
boende fordringshavere, senest innen 5 uker. Herom blir for
dringshaverne å varsle på den i § 6, nr. 1 og 2 besemtie måte.

Haakon.
(L. S.).

1921
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I dette nye møte kan skyldneren derimot ikke gjøre forandrin- 20 mai
ger i eller tillegg til akkordforslaget. Nr. 3.

II.
Denne lov trer i kraft straks.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Kristiania slott den 20 mai 1921.

Otto B. Halvorsen

om forandringer i lov om ordningen av rettsforholdene
vedkommende Statens høifjellsgrunn m. v. av 8 august 1908.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 12 mai

1921 sålydende:
I.

I lov om ordningen av rettsforholdene vedkommende Sta
tens høifjellsgrunn m. v. av 8. august 1908 skal § 6 heretter
lyde således:

Hvis nogen av kommisjonens medlemmer får varig forfall
eller av annen grunn må fratie kommisjonen, bør dennes øv
rige medlemmer tilkalle varamannen i den fratrådtes sted.

Inntil varamannen kan tiltre kommisjonen, kan grenseop
gangsforretninger i henhold til § 3 og andre rettsmøter til fo
retagelse av åstedsbefaring, vidneførsel eller andre rettergangs
skritt avlioldes og påbegynte forretninger fortsettes, når minst
tre medlemmer er tilstede, deriblandt formannen eller næstfor
mannen.

Til fremleggelse av innlegg g skriftlige bevisligheter kan
rettsmøter lioldes av formannen eller næstformanncn i forening
med ett eller flere av de andre medlemmer eller under tilkallelse
av to rettsvidner. Efter beslutning av kommisjonen for det
enkelte tilfelle kan også vidneførsel foregå i disse rettsmøter.

Protokolltilførsel finner sted i den utstrekning, hvori dette
i almindelighet er tiHatt.

Haakon.
(L. S.)

H. S. Fiir s t.

20 mai
M V Nr. 4.



20 mai.\/ I rettsmøter, som avholdes, uten at alle kommisjonens med-
Nr. 4. lemmer er tilstede, kan der alene tr&ffes de avgjørelser, som er

nødvendige for prosessledelsen eller håndheveke av rettergangs
politiet. I tilfelle av stemmelikhet gjør formannens stemme ut
slaget. Avgjørelser av prosessledende art kan omgjøres av den
samlede kommisjon.

II.
Denne lov trer i kraft straks.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Kristiania slott den 20 mai 1921.

Haakon.
(L. S.).

Otto B. Halvorsen. H. S. Fur s t.

Lov
om forandring i lov om Kongeriket Norges Hypotekbank

av 28 juni 1887 med tilleggslover.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 12 mai
1921 sålydende:

Paragrafene 6, 10, 18 og 20 i lov om Kongeriket Norges
Hypotekbank av 28 juni 1887, jfr. lovene av 23 juli 1894 og
8 mai 1907, skal herefter lyde således:

§ 6. Banken kan utstede obligasjoner, lydende på ihende
haveren, inntil et beløp, der ikke må overstige det cttedobbelte
av grunnfondets beløp. Obligasjone<ne garanteies av den nor
ske stat.

§ 10. Den i § 8 omhandlede loddtrekning skal foretas så
betimelig, at opsigelse kan skje et halvt år før liver forfallster
min for vedkommende lån. Loddtrekningene foregår i Kristiania
i overvær av notarius publicus. Opsigelsen foregår derved, at
utfallet, av loddtrekningen bekjentgjøres i Norsk Kunngjørelses
tidende samt i de andre offentlige blad, som av Finansdeparte
mentet bestemme®. Ihendehaverne eller eierne av de obliga
sjoner, der uttrekkes, har mot å få kapitalen utbetalt å tilbake
levere obligasjonene tillikemed rentekupons for de tilbake
stående renteterminer. Efter betalingsterminen godtgjørets
ingen renter, og dersom ihendehaverne av forfalne obligasjoner
ikke ved forfallstid melder sig til mottagelse av kapitalen, blir

20 mai.
Nr. 5.
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denne henstående som depositum hos Hypotekbanken for deres
regning og risiko.

§ 18. Hvis skyldige renter ikke i rette tid betales, kan
derav beregnes rente fra forfallsdag, inntil betaling skjer. I
mangel av betaling til bestemt tid av renter og avdrag av lån
mot pant i fast eiendom har banken adgang til efter 6 ukers
forut gitt varsel i Norsk Kunngjørelsestidende og påfølgende
kunngjørelse overensstemmende med lovgivningen om tvangs
auksjoner å la pantet bortselge ved offentlig auksjon uten
foregående innkallelse til forlikskommisjonen, søksmål og dom,
hvorhos det skal stå banken fritt for å gjøre utlegg i skyld
nerens løsøre på samme måte, som om der for det skyldige
beløp haddes forfallent kommisjonsforlik.

§ 20. Hypotekbanken bestyres av en direksjon, bestående
av 3 medlemmer, av hvilke 2 velges av Stortinget og den tredje
beskikkes av Kongen, dog ikke som embedsmann.

Lånekontorer under Hypotekbanken forestås av en ad
ministrasjon bestående av 3 medlemmer, av hvilke likeledes 2
velges av Stortinget og den tredje beskikkts av Kongen, dog
ikke som embedsmann.

Stortinget velger tillike et bankråd, bestående av 5 med
lemmer.

Bankrådet sammentrer minst én gang årlig efter direk
sjonens nærmere bestemmelse. Det behandler sammen med
direksjonen under ledelse av dens formann, hvis stemme i til
felle av stemmelikhet gjør utslaget, alle spørsmål angående
nye obligasjonsserier, utlånsrentens størrelse, utlånskursen,
takstregler, forslag til forandringer i bankens reglement, an
tagelse av kommisjonærer, reglement for bankens funksjonærer
samt andre spørsmål vedrørende banken og dens virksomhet,
som av Finansdepartementet, direksjonen eller enkelte medlem
mer av denne kreves rådet forelagt.

Likeledes anset-ter bankrådet i forening med direksjonen
kontorchef, sekretærer, kasserere, bokholdere og fullmektiger
såvél ved hovedsætét som ved lånekontorene. De andre under
crdnede tjenestemenn ansettes ved hovedsætet av direksjonen,
ved lånekontorene av administrasjonen.

Bankrådets medlemmer og de av Stortinget valgte direk
tører og administratorer fungerer i 6 år. Hvert tredje års Iste
januar avgår av direktører og administratorer halvdelen og av
bankrådet vekselvis 2 og 3; de fratredende kan velges påny,
og deres tjeneste regnes da fra den tid, de sist blev valgt.
Samtidig med valg av bankråd, direktører og administratorer
velger Stortinget også 3 varamenn for bankrådets medlemmer
samt likeledes 3 varamenn for direksjonen og hver administra-

20 mai
Nr. 5
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20 marf f
Nr. 5.

mai

sjon. På samme måte beskikker Kongen varemenn for de av
ham beskikkede funksjonærer.

Bankrådet velges første gang i det år, denne lov trer i
kraft. Ved det første sedvanlige valg på direktører og admi
nistratorer uttrer 2 av rådets medlemmer efter loddtrekning.

Bankrådets medlemmer tilkommer skyss- og kostgodtgjø
relse efter nærmere bestemmelse av vedkommende regjerings
departement.

Bankens direktører og administratorer må ikke antas som
låntagere, kausjonister eller endossenter for diskontolån eller
andre kortsiktige utlån.

Bankens lønningsregulativ for personalet og revisjonen
fastsettes av Stortinget.

Ti har Vi ant att og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Kristiania slott den 20 mai 1921

Otto B. Halvorsen.

om forandringer i plakat av 8 september 1916 om foran
staltninger til bekjempelse av »potetkrcft«.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:
I kraft av lov om bekjempelse av skadeinsekter og plante

sykdommer av 21 juli 1916 bestemmes herved:
Plakat av 8 september 1916 om foranstaltninger til bekjem

pelse av »potetkreft«, dens punkt 2 og følgende, skal herefter
lyde såledeis:

2. Når Landbruksdepartementet har erklært potetavling smit
tet av »potetkreft« (Synchytrium endobioticum), skal eie
ren være forpliktet til efter pålegg av fylkesmannen og med
tilsyn eller bistand av fylkesagronomen, fylkesgartneren
eller andre, som dertil anta g e s, uopholdelig
å tilintetgjøre avlingen og potetgresset ved brenning eller
dyp nedgiavning, lagvis med ulesket kalk, kfr. lov av 21
juli 1916 § 5, siste ledd, og § 6.

3. Innenfor område, som Landbruksdepartementet har
erklært smittet av »potetkreft«, skal det inntil videre være
forbudt å dyrke poteter. Det skal enn videre være forbudt

Haakon.
(L. S.).

H. S. F ii r s t.

Plakat
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4

5.

G.

7.

8.

9. Denne plakat trer i kraft straks.

Gitt på Kristiania slott den 20 mai 1921

Under Vår hånd og rikets segl

Haakon.
(L. S.).

Otto B. Halvorsen. H. S. Fii r s t.

å transportere bort fra dette område poteter, potetgress,
rotvekster og grøntsaker som selges med medfølgende rot
deler, grønsaker til utplantning, purre, rødløk, skalotløk og
stangselleri samt jord, gjødsel og all slags kjøkkenavfall.

Alle varekolli inneholdende ovennevnte gjenstander, som
sendes fra noget sted i Vest- og Aust-Agder fylke, må være
tydelig merket med avsenderens navn og adresse.
Potetbinger, vogner, redskaper og andre gjenstander, som
har vært benyttet under lagring, transport eller annen
behandling av ting, som efter punkt 3 ikke
kan fjer n e s fra smi 11 e t område, skal man
være forpliktet til efter pålegg og under tilsyn som nevnt i
punkt 2 å vaske med 10 % formalinopløsning.

Gjenstander, som har vært benyttet som nevnt må ikke
føres bort fra det smittede område, forinnen sådan desin
feksjon har funnet sted.
Såfremt der opdages mistenkelige sykdomstegn, som kan
befryktes å være »potetkreft«, er vedkommende eiere eller
brukere fo^pliktet til straks å underrette politiet, fylkes
gartneren, statsmykologen eller nogen annen av de i lovens
§ 5 omhandlede funksjonærer, kfr. lovens § 4.
Landbruksdepartementet kan dispensere fra de i nærvæ
rende plakat inneholdte forbud og kan i tilslutning til
ovenstående bestemmelser påby ytterligere foranstaltninger
til sykdommens bekjempelse og i dette øiemed utferdige
nærmere forskrifter.
Krav på godtgjørelse for utlegg eller arbeide eller erstat
ning for skade skal fremsettes for 'Landbruksdepartementet,
politiet eller nogen av de i lovens § 5 omhandlede funksjo
nærer, kfr. lovene § 7.
Overtredelse av foranstående bestemmelser og de forskrif
ter og påbud, som utferdiges i medhold herav og med hjem
mel i loven, medfører straffansvar.

20 mai.
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20 mai. Plakat

angående endringer i plakat av 10 desember 1920 (kfr.
plakat av 4 februar 1921) angående innførsel av husdyr

og smitteførende gjenstander.

Vi Haakon, norges Konge, gjør vitterlig:
I kraft av lov om foranstaltninger mot smittsomme husdyr

sykdommer av 14 juli 1894 dens § 17 fastsettes herved sådan
endring i plakat av 10 desember 1920, kfr. plakat av 4 februar
1921, angående innførsel av husdyr og smitteførende gjenstan
der, at dens punkt II, VI og VII inntil videre skal lyde således:

II. Storfe, sau og gjet kan innføres fra Sverige,
dog inntil videre ikke fra Malmohus-, Kristianstads-,
Hallands-, Kronobergs- og Blekinge lån, til livdyr eller til
slaktning på følgende betingelser:
a) 1) ad nærmeste landei til Kornsjø stasjon til di-

rekte innlastning i jernbanevogn for videre trans-
port til det kommunale slakiehus i Fredrikshald
eller Kristiania;

2) pr. jernbane eller sjøværts direkte til Fredrikshald
eller Kristiania;

3) pr. jernbane direkte til Trondhjem til slaktning i
denne by.

b) Det skal ved en attest, utstedt av autorisert svensk
dyrlæge, godtgjøres, at dyrene ikke er eller i de nær
mest forut-gående 6 måneder har vært angrepet av
ondartet smittsom husdyrsykdom, såsom kvegpest,
miltbrand, munn- og klovsyke eller ondartet lunge
syke, og at dyrene kommer fra et distrikt, hvor der
ikke for tiden optrer eller i de sist forløpne 6 måne
der har optrått sådan sykdom som foran nevnt, samt
at dyrene ikke i de nærmest forut-gående 6 måneder
er innført fra utlandet eller fra noget av forannevnte
Malmohus-, Kristianstads-, Hallands-, Kronobergs- eller
Blekinge lån i Sverige.

Dyrene skal være merket eller i attesten således
beskrevet, at deres identitet kan tilfredsstillende kon
stateres.

c) Dyrene skal ved ankomsten føres til den innhegnede,
for sådant øiemed reserverte karanteneplass, hvor de
blir å undersøke av vedkommende kommunale dyrlæge.

Storfe, som aktes solgt til livdyr, skal opstalles
i særskilt avdeling på det kommunale fjøs i 5 døgn
— helligdager ikke iberegnet — og i dienne tid un
dersøkes med tuberkulin.

290



d)

e)

f)

— 291 — 1921

De dyr, som ved denne undersøkelse finnes lidendeV 20 mai
av eller er mistenkt for tuberkulose, merkes i huden
med et innbrent tydelig T.

De dyr, som innføres for å selges til slakt, skal på
samme vis merkes med et i huden innbrent tydelig S.

De med T og S brennemerkede dyr skal innen 4
døgn efter innførselen slaktes overensstemmende med
de nærmere bestemmelser, som Landbruksdepartemen
tet fastsetter. Dyr, som innføres til Kristiania eller
Fredrikshald, skal henstå på karantenefjøset, inntil de
føres direkte fra dette til slaktning. Dog kan dyr,
innført til Fredrikshald, føres direkte med jernbanen
fra karantenefjøset i Fredrikshald til umiddelbar
slaktning i Kristiania, når de ved den på karantene
fjøset i Fredrikshald foretatte undersøkelse finnes fri
for tegn på ondartet smittsom sykdom. Karantenc
fjøsets bestyrer skal i fjøsets protokoll anføre, hvorhen
de fra karantenefjøset fjernede dyr føres for å slaktes,
samt har å underrette vedkommende politikammer om.
hvor slaktning av karantenerte dyr finner sted, forst -
vidt sådan slaktning skal skje utenfor kommunalt
slaktehus.

Storfe, som ved undersøkelse finnes fri for tuber
kulose, skal på en iøinefallende måte være merket med
ordet »Sund« samt årstallet for den stedfunne under
søkelse.

Sau og gjet, som innføres til livdyr, og som ved
sundhetsundersøkelse finnes fri for tegn eller mis
tanke på smittsom sykdom, kan frigis fra karantenen
5 døgn efter ankomsten og efterat hvert dyr på be
tryggende måte er merket, f. eks. ved et utklipp i øret,
Sau og gjet innført til slakt skal nedslaktes i det kom
munale slaktøhus innen 48 timer, efterat innførselen
har funnet sted.
Karantenefjøset blir å holde strengt avsperret for
publikum, inntil sundhetsundersøkelse av samtlige
innførte dyr har funnet sted og dyrene er funnet fri
for tegn på smittsom husdyrsykdom.
Som erstatning for de med heromhandlede undersø
kelse, merkning, opstalning og foring av dyrene samt
anskaffelse av tuberkulin, instrumenter, fjøsets rens
ning og desinfeksjon m. v. forbundne omkostninger
skal vedkommende kommune være berettlget til å av
kreve importøren en av kommunestyret fastsatt og av
Landbruksdepartementet godkjent avgift for hvert dyr.
Landbruksdepartementet bemyndiges til forøvrig å



20 mai fastsette nærmere bestemmelser angående den herom
handlede imports ordning med hensyn til dyrenes
slaktning, deres undersøkelse og merkning samt atte-
ster og protokoller, endring av karantenetiden m. v.

Forøvrig for bys innførsel av drø'vtyg-
gere (d. v. s. storfe, sau, gjet og andre drøvtyggende
dyr) fra alle land.

Rensdyrtrafikken til Norge rammes ikke av dette
forbud.

VI. Huder og skinn skal det være forbudt å innføre i rå,
utilberedt tilstand.

Det skal inntil videre være tillatt å innføre, fullstendig
tørrede eller godt saltede huder og skinn på betingelse av,
at partiene ved ankomsten besiktiges av vedkommende
kommunale dyrlæge og av denne erklæres å være i til
fredsstillende. sanitær tilstand.

R å eller letts altede deler av drøvtyggere, hester
og svin, såsom utilvirkede, utilberedte og urensede hår og
børster, som ikke i forveien er desinfisert, samt muler, klo
ver og ferske eller lettsaltede tunger skal det likeledes være
forbudt å innføre.

Innførsel av utaltet eller utilberedt kjøtt og flesk
samt usmeltet talg skal være forbudt fra alle land und
tagen fra Sverige. Dog skal det være tillatt fra de ved
Nordishavet og Det hvite hav beliggende russiske havner
å innføre til Finnmarken frosset rensdyrkjøtt.

VII. G r e s s, høi og halm skal det være forbudt å innføre.
Dog kan sådan innførsel finne sted fra Sverige (undtagen
fra Malmøhus-, Kristianstads-, Hallands-, Kronobergs- og
Blekinge lån) og fra de rusiske havner ved Nordishavet
og Det hvite hav, fra hvilke havner det er tillatt å inn
føre disse varer til Finmarken.

Denne plakat trer i kraft straks.
Plakat av 4 februar 1921, hvorefter det i plakat av 10

desember 1920, dens punkt VI, 4 ledd, inneholdte forbud mot
innførsel av usaltet eller utilberedt kjøtt og flesk samt usmel
tet talg midlertidig utvides til også at gjelde overfor Malmøhus
lån og Kristianstads lån i Sverige, opheves.

Gitt på Kristiania slott den 20 mai 1921.

Under Vår hånd og rikets segl.

Haakon.
(L. SA

Otto B. Halvorsen. H. S. Fu r st.
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Kongelig resolusjon
av 20 mai.

I medhold av § 5 i lov nr. 1 av 14 juli 1893, jfr. lov
nr. 13 av 27 juli 1896, meddeles approbasjon på de av herreds
styret for Hole herr e d, Buskerud fylke, i møte den 20
januar 1921 besluttede nye skogbrandsregler for her
redet, — dog med en enkelt forandring.

De stadfæstede skogbrandsregler er sålydende:
§ 1. Herredet inndeles i følgende brandkretser:

1. Krogskogen, all skog paa skogen.
2. Utstranden, all skog under fjellet tillikemed Storøen.
3. All i bygden værende hjemskog.

§ 2. Herredsstyret velger for herredet en brandehef med
suppleant og for liver brandkrets en kretsforstander med
suppleant.

De valgte er pliktige til å fungere for et tidsrum av
3 — tre — år; men kan undslå sig for gjenvalg i likeså lang
tid, som den i hvilken de har fungert. Finner herredsstyret,
at nogen av de nevnte funksjonærer er uduelig eller skjødes
løs i tjenesten, kan det nårsomhelst avskjedige vedkommende
og velge en ny i hans sted.

§ 3. Brandchefen har overledelsen av slukningsarbeidet.
Han har i den anledning i skogbrandstilfelle straks å innfinne
sig på brandstedet. Kretsforstanderen har å holde øie med,
at bestemmelsene i lov om innskrenkninger i bruk av ild i
skog og mark m. v. av 14 juli 1893, jfr. lov av 27 juli 1896,
ikke overtredes, samt å anmelde mulige overtredelser for på
talemyndigheten. Han har, såsnart han blir vitende om, at
skogbrand er opstått i hans krets, å varsko brandchefen og ved
utsendt budstikke eller på annen hensiktsmessig måte, hurtigst
mulig å innkalle mannskap, samlt begi sig til brandstedet og
påbegynne slukningsarbeidet.

Anser han det nødvendig; har han tillike å underrette de
øvrige kretsforstandere for å få innkalt mannskap også fra
disses kretser. Er brandchefen ikke tilstede, fører den krets
forstander, innen hvis krets branden er opstått, overledelsen.

§ 4. Enhver innen heredet bosatt, arbeidsfør mann, som
ikke er hindret ved 1 vlig forfall, er pliktig til, efter tilsigelse
fra brandchfen eller kretsforstanderen, å møte på brandstedet,
medtagende forhåndenværende slukningsredskaper, såsom øks,
spade, hakke eller bøtte, samt proviant for minst 2 døgn og
delta i slukningsarbeidet,

§ 5. Mannskap, som er tilsagt til slukning av skogbrand,
må ikke forlate brandstedet eller cphøre med slukningsarbeidet,
medmindre illatelse er gitt av overlederen.
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Antas ilden slukket, utvelger overledelsen mannskaper, uer
fortrinsvis uttas blandt skogeierne eller deres mannskaper,
som efter tur skal holde vakt, inntil all fare for ildens op
blussen er forbi. Forinnen mannskapene dimitteres, bør over
lederen søke innhentet såvidt mulig nøiaktig oplysning om, hvor
ledes ilden er opstått.

§ 6. Til stansning eller begrensning av skogbrand kan
overlederen uten hensyn til innsigelse fra eiers eller brukers
side felle tilstødende skog, grave diker, nedrive gjerder, op
tende motild og forøvrig iverksette de til ildens slukning nød
vendige forføininger. Dog bør han, forinnen der skrides til
alvorligere foranstaltninger av nevnte art, såvidt tid og om
stendigheter tillater det, rådføre sig med kresforstanderen eller
medlemmer av herredsstyret, som måtte være tilstede.

§ 7. Enhver av herredets innvånere, som blir vitende om,
at skogbrand er utbrudt, opfordres til derom snarest mulig å
underrette brandchefen eller kretsforstanderen.

§ 8. I tiden fra og med 1 mai til og med 1 oktober må
brandchefen eller kretsforstanderen med suppleanter ikko sam
tidig foreta reiser utenfor herredet, medmindre de har sørget
for stedfortreder, som godkjennes av ordføreren.

§ 9. Umiddelbart efter enhver skogbrand har vedkom
mende overleder å avgi til herredsstyret innberetning, innehol
dende oplysning om ildens opkomst, utbrudelse, skadens størrelse,
hvorvidt nogen har tilsidesatt de plikter, som nærværende reg
ler pålegger, samt om hvad der forøvrig kan antas å være av
interesse. Fylkesmannen tilstilles gjenpart av beretningen.

§ 10. Overlederen har å avlegge regnskap for hvert bud
gettår over de ifølge nærværende regler påløpne utgifter efter
en ham av herredstyret meddelt instruks.

§ 11. Enhver eier av minst 50 mål skog skal i skogbrand
tilfelle uopholdelig efter-brandchefs eller kretsforstanders til
sigelse skaffe et antall menn i følgende forhold til sine antall
mål skog: Fra 50 til 500 mål 1 mann og siden for hvert 500
mål 1 mann. Brandchef og krestforstander medregnes i dette
opbud. Skogeierne plikter déssuten å utruste sine folk med
kost for 2 dager.

§ 12. Brandchefen og kretsforstanderen erholder en godt
gjørelse, der bestemmes av herredstyret pr. døgn eller deler
derav, de i stillings medfør må opholde sig i marken. De av
skogeierne påbudte mannskaper lønnes av disse. Derimot skal
andre tilsagte mannskaper erholde betaling efter herredssty
rets bestemmelse.

§ 13. De med nærværende reglers gjennemførelse for
bundne utgifter utredes av herredskassen med undtagelse av
de i punkt 12 nevnte lønninger, der påhviler skogeierne.

Brandchef og kretsforstandere lønnes av herredet.
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§ 14. Overtredelse av nærværende regler straffes efter den 20 mai,
almindeligu borgerlige straffelovs § 339, forsåvidt tilfellet ikke
går inn under nogen strengere straffebestemmelse.

§ 15. Nærværende regler trer i kraft den 15 juni 1921,
fra hvilken tid de ved kongelig resolusjon av 13 juni 1900
approberte skogbrandsregler for herredet opheves.

Kongelig resolusjon
av 20 mai.

1. I medhold ajv § 5 i lov nr. 1 av 14 juli 1893, jfr. lov
nr. 13 av 27 juli 1896, meddeles approbasjon på de av
herredsstyret for Fluberg herred, Opland fylke, i
møte den 30 mars 1921 besluttet nye sko g b rand s-
regler for hererdet, — dog med en enkelt foiandring.

2. De ved kongelig resolusjon av 17 juni 1899 approberte
skogbrandsregler for Søndre Land herred opheves for
Fluberg herreds vedkommande fra den tid de nye regler
trer i kraft.
De stadfestede nye skogbrandsregler er sålydende:
§ 1. Herredet inndeles i følgende 2 brandroter:
Iste rote vestsiden av Randsfjorden.
2nen rote østsiden av Randsfjorden.
§ 2. For liver rote velger herredsstyret 2 brandmestre med

varamenn, hvorav den ene i hver rote fungerer som brandchef.
Disse plikter å fungere i 3 år, hvorefter de kan undslå sig for
gjenvalg i likeså lang tid som de har fungert. Viser de sig
forsømmelige eller uduelige, kan de nårsomhelst av herreds
styret avskjediges.

§ 3. Det påligger brandmestrene å påse, at bestemnielsene
i lov angående innskrenkninger i bruk av ild i skog og mark
m. v. av 14 juli 1893, kfr. lov av 27 juli 1896, ikke overtredes,
og har de, såsnart de blir vitende cm, at skogbrand er utbrudt,
på hensiktsmessigste måte, hurtigst mulig å innkalle det for
nødne mannskap og uopholdelig begi sig til brandstedet, for å
lede slukningsarbeidet. Er det nødvendig, har de å varsle de
andre brandmestre for å få tilkalt mannskap også fra den
annen rote. Når begge brandchefer er tilstede, fører den brand
chef, innen hvis rote branden er opstått, overledelsen av sluk
ningsarbeidet. Overtredelse av lov av 14 juli 1893, kfr. lov av
27 juli 1896, har brandchefen å anmelde for påtalemyndigheten.

§ 4. Enhver eier av skog innen herredet plikter i tilfelle
av skogbrand efter brandmesterens tilsigelse uopholdelig å
skaffe følgende mannskap:
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hvilket er det største antall nogen enkelt skogeier plikter å
stille. Eiere av særskilt matrikulert bruk, hvortil hører bruks
rettigheter i skog, plikter likeledes på samme måte å stille
1 mann for hvert bruk. Samtlige mannskaper fremmøter på
brandstedet, utrustet efter brandmesterens nærmere ordre med
øks, spade, hakke eller bøtte. Vedkommtende har å yde mann
skapet betaling for inntil 3 dager. Benyttes mennene lenger
enn 3 dager, betales de på samme måte som andre mannskaper
efter § 12. Listefortegnelse over det pliktige mannskap skal
forefinnes hos brandchefene. Bor den, som plikter å stille
mannskap, utlenbygds, har han å opgi for brandmesteren et
sted i brandroten, hvor tilsigelse av pliktig mannskap kan
finne sted.

§ 5. Foruten mannskap, som pliktes stillet i henhold til
foregående §, er enhver i herredut bosittende arbidsfør mann,
der ikke har lovlig forfall, pliktig til på brandmesterens til
sigelse, snarest mulig å innfinne sig på brandstedet, med
havende nødvendig redskap som øks, spade, hakke eller bøtte
og utføre det arbeide, som brandmesteren pålegger ham. Her
for erholdes betaling overensstemmende med § 12.

§ 6. Mannskap opbudt til slukning av skogbrand må ikke
ophøre med slukningsarbeidet, før vedkommende brandchef
dertil har gitt tillatelse. Antas ilden slukket-, utvelger brand
chefen det fornødne antall menn, der efter tur skal holde
vakt, inntil al fare for ildens opblussen er forbi. Før mann
skapene forlater brandstedet, bør lederen av slukningsarbeidet
innhente såvidt mulig nøiaktig oplysning om, hvordan bran
den er opstått. Fortegnelse over det fremmøtte mannskap op
tas, før mennene dimitteres.

§ 7. Til stansning eller begrensning av skogbrand er
lederen av slukningsarbeidet, uten hensyn til innsigelse fra
vedkommiende skogeiers side, berettiget til efter omstendig
hetene å la nedfelle skog, grave grøfter eller nedrive gjerder.
Optending av motild må kun i ytterste nødstilfelle finne sted,
og bør lederen av slukningsarbeidet, før han går til denne
foranstaltning, forinnen konferere mde andre brandmestre eller
medlemmer av herredsstyret, som måtte være tilstede.

§ 8. Enhver av herredets beboere, som blir vitende om,

20 mai. Eiere av skog inntil et areal av 1000 mål . . .. 1 mann
—«— —«— 2000 « . . .. 2 «
—«— —«— 3000 .. 3 «
—«— —«— 4000 « . . .. 4 «
—«— —«— 5000 « . . .. 5 «
—«— —«— 6000 « . . .. 6 «—
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at skogbrand er opstått, opfordres til derom snarest mulig å-0
underrette vedkommende brandmester eller herredets ordfører.

§ 9. Herredsstyret kan bestemme, at der på hensiktsmes
sige steder innen herredet i den tørre årstid oprettes skog
brandstasjoner.

§ 10. I tiden mellem 1 juni og 1 september må brand
mosteren og hans varamann ikke samtidig foreta reiser uten
for herredet uten å ha stillet stedfortreder, der er godkjent av
herredets ordfører.

§ 11. Umiddelbart efter liver skogbrand har vedkom
mende brandchef til heredsstyret å avgi en innberetning inne
holdende oplysning om ildens opkomst og utbredelse, skadens
antagelige størrelse, hvorvidt nogen har tilsidesatt de plikter,
nærværende regler pålegger, samt forøvrig, hvad kan være av
interesse. En gjenpart av innberetningen sendes fylkesmannen,

§ 12. De utgifter, som foranlediges ved iverksettelse av
heromhandlede foranstaltninger til forebyggelse, og slukning av
skogbrand, utbetales av herredskassen. For mannskap, der
deltar i slukningsarbeidet og hvad dermed står i forbindelse,
erlegges en betaling, der for hvert enkelt tilfelle bestemmes av
herredsstyret efter forslag fra vedkommende brandmester.
Betalingen bør dog svare til den til enhver tid gjeldende gjengse
arbeidspris i herredet.

§ 13. Brandehefen har å avlegge regnskap til herredsstyret
over de ifølge foregående §§ pøløpne utgifter.

§ 14. Overtredelse av nærværende regler er belagt med
straff.

§ 15. Nærværende regler trer i kraft 1 juli 1921.

Kongelig resolusjon
av 20 mai.

1. I henhold til lov av 31 -nesember 1920 meddeles stad
fcstolse på Tønsberg bys ty res beslutning av 11
mars 1921 om forhø i e 1 s e av de i li av nei o vens
§§ 16, 28, 2 9 og 4 7 omhandlede avgifter,
således at disse blir å opkreve med det dobbelte av de nu
gjeldendé satlser.

2. Beslutningen trer straks i kraft og forblir gjeldende
inntil videre.

Norsk Lovtidende Ist' avd., nr. 20. 1921.
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20 mai

21 mai

2,

Kongelig resolusjon

II. Nedennevnte varer:

av 20 mai.

av 21 mai,

Geværer og deler derav, våben
Fenghetter alle slags samt
Guld og sølv

Grøndahl & Søus boktrykkeri. Kristiania.

1. I henhold til havnelovens § 55 meddeles stadfestelse på
Kjelvik herreds s t y r e s beslutninger av 1 9 februar
1921 o m fora n d r ing e r i § 2 i det ved kongelige re
solusjoner av 24 september 1918 og 25 juni 1920 stad
festede takstregulativ for benyttelse av
dampski b s k a i e n i Søn r d e Honningsvåg
samt om opkre v n i n g av avgift av varer,
som går inn og ut over dampskibskaien.

Skriveise fra Provianteringsdepartementet

hvorved i medhold av lov om salg og utførsel av fødevarer
m. v. av 18 august 1914 § 5 bestemmes:

I. Alle slags varer, for h vilke utførselsf orbud frem
deles er gjeldende, kan inntil videre utføres uten
særskilt tillatelse til Spitsbergen og Bjørnøya.

Patroner og forladninger, krutt og andre sprengstoffer,
Dynamitt,

kan kun utføres i rimelige mengder under tollvesenets kontroll.
Tollvesenet har for hver enkelt utførsel å innsende

opgave til Provianteringsdepartementet over de utførte
varers art og mengde.

III. Forbudet mot utførsel av trykte skrifter m. v.
fra Rusland, der henhører under Justisdepartementet,
og forbudet mot utførsel av russiske pengesedler, der
henhører under Finansdepartementet, omfattes ikke av
ovenstående dispensasjon.

Utgiver: Byråchef Young

1921 298


